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Zebra se réserve le droit de modifier tout produit afin d'en améliorer la fiabilité, la fonction ou le
design. Zebra décline toute responsabilité consécutive ou liée a I'application ou a l'utilisation du
produit, du circuit ou de I'application détaillé dans le présent document. Aucune licence n'est
concédée, expressément ou par répercussion, par fin de non-recevoir ou autrement, aux
termes d'un quelconque brevet ou droit de propriété industrielle, couvrant ou relatif a toute
combinaison, systéme, appareil, machine, matériel, méthode ou procédé pour lesquels les
produits Zebra seraient utilisés. Il existe une licence implicite uniquement pour les
équipements, les circuits et les sous-systemes contenus dans les produits Zebra.

Garantie

Pour consulter la déclaration compléte de garantie du matériel Zebra, rendez-vous a l'adresse
suivante : http://www.zebra.com/warranty.

Informations sur les services

Si vous avez des difficultés a utiliser cet équipement, contactez votre responsable d'assistance
technique ou systéme. Si I'équipement est défectueux, I'équipe de support contactera I'assistance
Global Customer Support via le site Web : http://www.zebra.com/support.

Pour consulter la derniére version de ce guide, rendez-vous sur le site
http://www.zebra.com/support.
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Informations réglementaires

Ce guide s'applique aux numéros de modéle TC55AH, TC55BH et TC55CH.

Tous les appareils Zebra sont congus pour respecter les regles et
réglementations dans les lieux ou ils sont vendus et sont étiquetés en
fonction des obligations.

Des versions traduites de certains manuels sont disponibles a I'adresse
suivante : http://www.zebra.com/support

Tous les changements ou toutes les modifications apportés a I'équipement
de Zebra qui ne sont pas approuvés de fagon explicite par Zebra risquent de
rendre nulle et non avenue l'autorisation accordée a I'utilisateur d'exploiter
cet équipement.

ATTENTION N'utilisez que des batteries, chargeurs et accessoires
A portant la mention UL Listed et qui sont agréés pour une
utilisation avec ce(s) produit(s).

N'essayez PAS de charger des terminaux mobiles ou des
batteries humides. Tous les composants doivent étre secs

avant d'étre connectés a une source d'alimentation externe.

Température de fonctionnement maximale déclarée : 50 °C.
Marquage UL des produits équipés d'un GPS

Les tests menés par Underwriters Laboratories Inc. (UL) ne portent ni sur les
performances, ni sur la fiabilité du matériel et du logiciel d'exploitation du
GPS (Global Positioning System), ni sur tout autre aspect de ce produit. UL a
uniquement testé la résistance au feu, aux chocs et aux sinistres, comme le
définit la norme UL60950-1 relative a la sécurité des matériels de traitement
de l'information. La certification UL ne couvre ni les performances, ni la
fiabilité du matériel et du logiciel d'exploitation GPS. UL NE FORMULE
AUCUNE DECLARATION, NI NE DELIVRE AUCUNE GARANTIE NI
AUCUN CERTIFICAT CONCERNANT LES PERFORMANCES ET LA
FIABILITE DES FONCTIONS GPS DE CE PRODUIT.

Technologie sans fil Bluetooth®

Ce produit est un appareil Bluetooth agréé. Pour obtenir de plus amples
informations ou la liste des produits finis, consultez le site Web suivant :
http://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Homologation des appareils sans fil

Des marquages réglementaires, soumis a certification, sont apposés sur les
appareils radio pour signaler que leur utilisation est autorisée dans les pays
suivants : Etats-Unis, Canada, Japon, Chine, Corée du Sud, Australie et
Europe.

Veuillez consulter la Déclaration de conformité (DoC) pour plus
d'informations sur les marquages des autres pays. Vous trouverez ce
document a I'adresse http://www.zebra.com/doc.

Remarque : I'Europe comprend I'Allemagne, I'Autriche, la Belgique, la
Bulgarie, Chypre, la Croatie, le Danemark, I'Espagne, I'Estonie, la Finlande,
la France, la Gréce, la Hongrie, I'lrlande, I'lslande, I'ltalie, la Lettonie, le
Liechtenstein, la Lituanie, le Luxembourg, Malte, la Norvege, les Pays-Bas,
la Pologne, le Portugal, la République tchéque, la Roumanie, le
Royaume-Uni, la Slovaquie, la Slovénie, la Suéde et la Suisse.

f L'utilisation d'un appareil sans autorisation réglementaire est illégale.

Itinérance

Cet appareil integre la fonction International Roaming (IEEE802.11d) qui
garantit I'utilisation des canaux adaptés aux réglementations locales.

Fréquence de fonctionnement - FCC et IC

Déclaration d'Industry Canada :

Caution: The device for the band 5150 - 5250 MHz is only for indoor usage
to reduce potential for harmful interference to co-Channel mobile satellite
systems. High power radars are allocated as primary users (meaning they
have priority) of 5250 - 5350 MHz and 5650-5850 MHz and these radars
could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.
Avertissement : le dispositif fonctionnant dans la bande 5 150 - 5 250 MHz
est réservé uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles
utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5 250 - 5 350 MHz
et 5650 - 5 850 MHz et ces radars peuvent causer du brouillage et/ou des
dommages aux dispositifs LAN-EL.

Recommandations concernant la santé et la sécurité
Recommandations ergonomiques

ATTENTION Pour éviter ou minimiser le risque potentiel d'une blessure

A liée & un défaut d'ergonomie, respectez les
recommandations suivantes. Consultez votre responsable
local de I'hygiéne, de la santé et de la sécurité pour vous
assurer que vous respectez les consignes de sécurité de
votre entreprise, qui ont pour but d'éviter toute blessure
des employés.

* Réduisez ou éliminez les mouvements répétitifs

* Adoptez une posture neutre

+ Réduisez ou éliminez toute force excessive

» Conservez les objets fréquemment utilisés a portée de main

+ Effectuez toutes les taches a une hauteur correcte

* Réduisez ou éliminez les vibrations

* Reéduisez ou éliminez toute pression directe

* Fournissez des postes de travail réglables

* Prévoyez un dégagement suffisant

* Prévoyez un cadre de travail approprié

*  Améliorez les procédures de travail

Installation dans un véhicule

Les fréquences radio peuvent affecter les systemes électroniques mal installés

ou insuffisamment protégés dans les véhicules a moteur, y compris les systemes

de sécurité. Pour savoir si cela risque d'affecter votre véhicule, renseignez-vous

auprés de votre fabricant ou de son représentant. Vous devriez également

consulter le fabricant de tout équipement ajouté a votre véhicule.

Un airbag se déploie trés rapidement et avec force. NE placez PAS d'objets

tels que des appareils fixes ou des appareils portables sans fil dans la zone

d'emplacement ou de déploiement de l'airbag. Si I'appareil sans fil du

véhicule n'est pas installé correctement lorsqu'un airbag se déploie, cela

peut entrainer des blessures graves.

Placez votre appareil a portée de main. Vous devez pouvoir y accéder sans

quitter la route des yeux.

Remarque : la connexion a un systéme d'alarme qui provoquerait I'activation

d'un avertisseur sonore ou lumineux suite a la réception d'un appel est

interdite sur les véhicules empruntant des voies publiques.

IMPORTANT

Avant d'installer ou d'utiliser cet appareil, consultez les Iégislations

nationales et locales relatives au montage sur pare-brise et a I'utilisation de

I'équipement.

Pour une installation en toute sécurité

* Ne placez pas votre téléphone a un endroit qui pourrait géner la visibilité
du conducteur ou qui a une incidence sur le fonctionnement du véhicule.

* Ne couvrez pas un airbag.

Sécuriteé sur la route

Ne prenez pas de notes et n'utilisez pas I'appareil lorsque vous conduisez.
Prendre des notes ou parcourir le répertoire du téléphone détourne votre
attention de votre responsabilité principale : conduire en toute sécurité.
Lorsque vous étes au volant, concentrez-vous sur votre conduite. Vérifiez
les lois et réglementations relatives a I'utilisation d'appareils sans fil dans le
pays dans lequel vous vous trouvez. Vous devez toujours les respecter.

Si vous utilisez un appareil sans fil au volant d'une voiture, usez de bon sens

et suivez ces conseils :

1. Familiarisez-vous avec votre appareil sans fil et avec ses principales
fonctions telles que la numérotation rapide et I'appel du dernier numéro
composé. Si elles sont disponibles, ces fonctions vous permettent de
passer un coup de fil sans avoir a quitter la route des yeux.

2. Sipossible, utilisez un appareil mains libres.

3. Faites savoir a votre correspondant que vous étes en train de conduire
et, en cas de circulation dense ou dangereuse (due a de mauvaises
conditions météorologiques), mettez fin a I'appel. La pluie, la neige ou le
verglas peuvent rendre la conduite dangereuse.

4. Evaluez la circulation et usez de prudence lorsque vous passez des
coups de fil. Si possible, faites-le avant de rejoindre la circulation ou
lorsque vous étes a l'arrét. Si vous avez besoin de téléphoner au volant,
ne composez pas plusieurs numéros, surveillez la route et vos
rétroviseurs.

5. Ne vous lancez pas dans des conversations difficiles susceptibles de
vous distraire. Faites savoir a votre correspondant que vous étes en train
de conduire et mettez fin a I'appel si vous sentez que la conversation
détourne votre attention de la route.

6. Utilisez votre appareil sans fil pour appeler les secours (9-1-1 aux
Etats-Unis et 1-1-2 en Europe) ou d'autres services d'urgence en cas
d'incendie, d'accident de la circulation ou d'urgence médicale. N'oubliez
pas que ces appels sont gratuits sur votre portable ! Vous pouvez passer
un appel d'urgence indépendamment de tout code de sécurité et du
réseau, avec ou sans carte SIM.

7. Utilisez votre portable pour aider les personnes en difficulté. Si vous étes
témoin d'un accident de voiture, d'un acte criminel ou d'autres incidents
graves pouvant mettre des vies en danger, appelez les services
d'urgence (9-1-1 aux Etats-Unis et 1-1-2 en Europe) ou d'autres services
d'urgence.

8. Appelez I'assistance routiére ou un numéro d'assistance non dédié aux
urgences sur votre portable, le cas échéant. Si vous voyez un véhicule
en panne mais qui ne représente pas un danger immédiat, un panneau
de signalisation défectueux, un accident de la circulation sans gravité ou
un véhicule volé, appelez l'assistance routiére ou d'autres numéros
d'assistance non dédiés aux urgences sur votre portable.

« L'industrie du sans-fil vous rappelle que vous devez utiliser votre appareil /

téléphone avec précaution lorsque vous conduisez. »

Avertissements concernant l'utilisation des
appareils sans fil

Veuillez respecter toutes les notices d'avertissement concernant I'utilisation
d'appareils sans fil.

Environnements a risques - Utilisation de véhicules

Nous vous rappelons que vous étes prié de respecter les restrictions
concernant I'utilisation des appareils radio dans les dép6ts de carburant, les
usines chimiques et les zones dont I'air contient des produits chimiques ou
des particules (poudre métallique, grains et poussiére, notamment) et ou il
est généralement conseillé d'éteindre votre moteur.

Sécurité dans les avions

Eteignez votre appareil sans fil lorsqu'on vous le demande dans un aéroport
ou a l'intérieur de I'avion. Si votre appareil est doté d'un mode Avion ou
d'une autre fonction similaire, consultez le personnel de vol pour savoir si
vous pouvez I'utiliser durant le voyage.

(=) Sécurite dans les hopitaux
|

Les appareils sans fil émettent des radiofréquences et peuvent donc

perturber le fonctionnement du matériel médical électrique.

Vous devez éteindre votre appareil sans fil lorsque vous y étes invité dans

les hopitaux, les cliniques et autres établissements médicaux. Ces

recommandations permettent d'éviter tout risque d'interférence avec les

équipements médicaux.

Pacemakers

Les fabricants de pacemakers recommandent de maintenir une distance

minimale de 15 cm entre un appareil portable sans fil et un pacemaker afin

d'éviter tout risque d'interférence avec ce dernier. Ces recommandations

sont conformes aux recherches et recommandations indépendantes

effectuées par Wireless Technology Research.

Une personne portant un pacemaker :

* doit TOUJOURS maintenir I'appareil a plus de 15 cm de son pacemaker
lorsqu'il est allumé,

* ne doit pas porter I'appareil dans une poche située sur la poitrine,

» doit se servir de l'oreille la plus éloignée du pacemaker afin de minimiser
les risques d'interférences,

+ doit ETEINDRE son appareil si elle a des raisons de penser qu'il existe
des interférences avec son pacemaker.

Autres appareils médicaux

Consultez votre médecin ou le fabricant de I'appareil médical pour
déterminer si votre équipement radio risque de causer des interférences
avec les appareils médicaux.

A Consignes d'exposition aux RF

Informations sur la sécurité

Réduction de I'exposition aux RF - Utilisation appropriée

Veillez a toujours utiliser I'appareil conformément aux instructions fournies.
International

Cet appareil est conforme aux normes reconnues a I'échelle internationale
concernant l'action sur I'organisme humain des champs électromagnétiques
provenant d'appareils radio. Pour de plus amples informations sur I'action
sur l'organisme humain des champs électromagnétiques a I'échelle
internationale, veuillez consulter la Déclaration de conformité de Zebra
(DoC) a I'adresse http://www.zebra.com/doc.

Pour plus d'informations sur la sécurité relative a I'énergie RF émise par les
appareils sans fil, reportez-vous a la section Wireless communications and
health (Communications sans fil et santé) de la page
http://www.zebra.com/corporateresponsibility.

Europe

Appareils portables

Cet appareil a été testé dans le cadre d'une utilisation typique, c'est-a-dire
placé contre le corps. N'utilisez que des clips de ceinture, des étuis et autres
accessoires similaires qui ont été testés et approuvés par Zebra afin de
respecter les criteres de conformité de I'UE.

Etats-Unis et Canada

Téléphones (contre I'oreille ou utilisés avec oreillettes)

N'utilisez que des clips de ceinture, des étuis et autres accessoires
similaires qui ont été testés et approuvés par Zebra afin de respecter les
critéres de conformité de la FCC. Les clips de ceinture, les étuis et les
accessoires proposés par des sociétés tierces peuvent ne pas respecter les
criteres de conformité de la FCC. lls doivent donc étre évités. La FCC a
accordé une autorisation d'équipement (Equipment Authorization) pour ce
modele de téléphone, tous les niveaux TAS déclarés étant jugés conformes
aux directives de la FCC en matiére d'émissions de fréquences radio. Les
données TAS relatives a ce modéle de téléphone ont fait I'objet de
déclarations a la FCC et peuvent étre consultées a la section des
autorisations a I'adresse http://www.fcc.gov/oet/eal/fccid.

Déclaration de colocalisation

Afin de respecter les criteres de conformité de la FCC en matiére
d'exposition aux RF, I'antenne utilisée pour cet émetteur ne doit pas étre
située au méme endroit ni fonctionner avec un émetteur/antenne autre que
ceux déja approuvés dans ce dossier.

,\ Appareils a LED

1. Déclaration de conformité pour LED :

2. Conforme aux normes IEC 62471:2006 et EN 62471:2008.

3. Classé comme « groupe sans risque » conformément a la norme
IEC 62471:2006.

Alimentation

Utilisez UNIQUEMENT des alimentations électriques approuvées et portant
la marque UL LISTED ITE (IEC/EN 60950-1, LPS) avec les caractéristiques
électriques suivantes : sortie 5 VCC, min. 1,2 A, température ambiante
maximale de 50 °C. L'utilisation d'une autre alimentation annule toute
autorisation liée a cet appareil et peut étre dangereuse.

Batteries

Taiwan - Recyclage
Cn Conformément aux dispositions de I'article 15 du
Ug Waste Disposal Act, I'agence de protection de

- I'environnement (EPA) demande aux fabricants ou aux
: E&?‘% E%IE“‘KZ Jimportateurs de batteries séches de mentionner les
informations de recyclage sur les batteries mises en vente, offertes en
cadeau publicitaire ou faisant I'objet d'offres promotionnelles. Faites appel a
un recycleur taiwanais qualifié qui se chargera de leur destruction.

Informations concernant les batteries
f ATTENTION La batterie risque d'exploser si elle n'est pas correctement

remplacée. Mettez les batteries usagées au rebut selon
les instructions fournies.

Utilisez exclusivement les batteries recommandées par Zebra. L'utilisation
d'accessoires permettant le chargement des batteries est approuvée avec
les modéles de batterie suivants :

+ 82-164807-01 (3,7 VCC, 2 940 mAh)

« 82-172087-01 (3,7 VCC, 4 410 mAh)

Remarque : version 02 - UGS Brésil.

Les batteries rechargeables Zebra sont congues et fabriquées selon les
normes les plus strictes du marché.

La durée d'utilisation et d'entreposage de vos batteries est cependant limitée
et vous devrez les remplacer. Plusieurs facteurs ont un impact sur la durée
de vie d'une batterie, comme la chaleur, le froid, des conditions
environnementales difficiles et la chute de I'appareil.

Un entreposage supérieur a six (6) mois peut causer des dommages
irréversibles aux batteries. Entreposez les batteries a moitié vides dans un
endroit sec et frais afin d'éviter toute perte de performance, I'apparition de
rouille sur les parties métalliques et toute fuite d'électrolyte. Lorsque vous
entreposez les batteries pendant une durée supérieure ou égale a un an,
vérifiez leur niveau de charge et veillez a les charger a mi-capacité au moins
une fois par an.

Remplacez les batteries lorsque vous remarquez une baisse notable de
I'autonomie.

La période de garantie standard est de 1 an pour toutes les batteries Zebra,
que la batterie ait été achetée séparément ou qu'elle ait été livrée avec le
terminal mobile. Pour plus d'informations sur les batteries Zebra,
rendez-vous sur le site Web : http://www.zebra.com/batterybasics

Consignes de sécurité relatives aux batteries

» L'endroit ou vous rechargez les équipements doit étre propre et ne
contenir aucun produit chimique ou combustible. Faites preuve d'une
grande prudence lorsque vous chargez I'équipement dans un
environnement non professionnel.

» Respectez les consignes relatives a I'utilisation, au stockage et au
chargement des batteries indiquées dans le guide de I'utilisateur.

» Une utilisation inappropriée de la batterie peut entrainer des risques
d'incendie, d'explosion, etc.

* Lors du chargement de la batterie du terminal mobile, la température du
chargeur et de la batterie doit étre comprise entre 0 °C et 45 °C.

» N'utilisez pas de batteries ni de chargeurs incompatibles. L'utilisation
d'une batterie ou d'un chargeur incompatible peut entrainer des risques
d'incendie, d'explosion, de fuite, etc. Pour toute question relative a la
compatibilité d'une batterie ou d'un chargeur, contactez le service Global
Customer Support de Zebra.

+ Les terminaux utilisant un port USB pour la charge ne doivent étre
connectés qu'a des produits portant le logo USB-IF ou ayant réussi le
programme de conformité.

* Veillez a ne pas démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer ou percer la
batterie.

» Sivous faites tomber un équipement alimenté par batterie sur une
surface solide, la batterie risque de surchauffer.

» Veillez a ne pas court-circuiter une batterie et a ne jamais laisser des
objets conducteurs en métal entrer en contact avec les bornes de la
batterie.

* N'essayez pas de maodifier la batterie, ni de la remettre en état ou d'y
insérer des corps étrangers ; ne la plongez pas dans I'eau et tenez-la
éloignée de tout liquide, projection d'eau ou source de chaleur afin de ne
pas provoquer une explosion, un incendie ou tout autre dommage.

* Veillez a ne pas laisser ni ranger I'équipement a proximité d'une zone ou
dans un endroit susceptible d'étre exposé a des températures élevées,
notamment dans une voiture garée sur un parking, prés d'un radiateur ou
de toute autre source de chaleur. Ne placez pas la batterie dans un four a
micro-ondes ou un seche-linge.

* Ne laissez pas les enfants sans surveillance s'ils utilisent la batterie.

« Pour la mise au rebut des batteries rechargeables usagées, veuillez
suivre les réglementations locales en vigueur.

* Ne jetez pas les batteries au feu.

» En cas d'ingestion d'une batterie, consultez immédiatement un médecin.

* En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact du liquide avec la peau
ou les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement et abondamment
a l'eau claire et consultez un médecin.

» Sivous pensez que votre équipement ou votre batterie est
endommagé(e), contactez le service Global Customer Support de Zebra
pour procéder a un controle.



Utilisation avec des protheses auditives

L'utilisation de certains appareils sans fil a proximité d'appareils auditifs
(prothéses auditives et implants cochléaires) peut entrainer des
bourdonnements d'oreille, des bruits de souffle ou des sifflements. Certains
appareils auditifs sont plus sensibles que d'autres a ces interférences et la
quantité d'interférences générée varie elle aussi en fonction des appareils.
En cas d'interférence, nous vous recommandons de prendre contact avec
votre fournisseur d'appareils auditifs afin de discuter des solutions
éventuelles.

Les fabricants de téléphones sans fil ont mis en place des certifications pour
certains téléphones mobiles, de fagon a aider les utilisateurs d'appareils
auditifs a trouver des téléphones compatibles avec leurs appareils. Tous les
téléphones n'ont pas été certifiés. Le classement des terminaux Zebra ayant
été classés figure sur la Déclaration de conformité (DoC) a I'adresse
suivante : http://www.zebra.com/doc.

Cette certification ne représente pas une garantie. Le résultat obtenu
dépendra de I'appareil auditif et du degré de perte auditive de I'utilisateur. Si
votre appareil auditif offre une faible protection contre les interférences, il est
possible que vous ne puissiez pas obtenir de résultats satisfaisants avec un
téléphone certifié. La meilleure fagon de vérifier si un téléphone vous
convient est de I'essayer avec votre appareil auditif.

Systeme de classification ANSI C63.19

Certification M : les téléphones certifiés M3 ou M4 sont conformes aux
critéres de la FCC et sont congus pour générer moins d'interférences que
les téléphones non certifiés en cas d'utilisation avec un appareil auditif. M4
offre une meilleure protection que M3.

Certification T : les téléphones certifiés T3 ou T4 sont conformes aux
critéres de la FCC et sont congus pour offrir une meilleure qualité d'écoute
avec une bobine d’induction magnétique d'appareil auditif (« fonction T » ou
« position T ») que les téléphones non certifiés. T4 offre une meilleure
protection que T3. (Notez que tous les appareils auditifs ne disposent pas
d'une boucle d'induction magnétique.)

Il est également possible qu'un appareil auditif ait été testé quant a la
protection qu'il offre contre ce type d'interférences. Le fabricant de votre
appareil ou le spécialiste qui vous suit peuvent vous aider a trouver des
solutions adaptées a votre appareil. Plus la protection offerte par votre
appareil auditif est élevée, moins vous risquez d'étre exposé a des
interférences lorsque vous utilisez un téléphone mobile.

Compatibilité avec les appareils auditifs (HAC)

La compatibilité de certaines technologies sans fil de ce téléphone avec les
aides auditives a été testée et approuvée. Cependant, ce téléphone peut
également utiliser certaines technologies sans fil plus récentes qui n'ont pas
encore été testées pour une utilisation avec des aides auditives. Il est
important de bien essayer toutes les fonctions de ce téléphone a différents
endroits, en utilisant votre aide auditive ou implant cochléaire, pour
déterminer si vous entendez des interférences. Consultez votre fournisseur
d'accés ou le fabricant de ce téléphone pour plus d'informations sur la
compatibilité avec les aides auditives. Si vous avez des questions sur la
politique en matiére de retour ou d'échange du téléphone, consultez votre
fournisseur d'accés ou votre détaillant.

Ce téléphone a été testé en ANSI C63.19-2011 et déclaré compatible avec
les aides auditives comme suit :

+ TC55AH : M4/T4 et TC55CH : M4/T3.

Cet appareil porte la mention HAC pour indiquer sa conformité avec les
exigences de la FCC.

Cet appareil n'est pas conforme a la norme HAC au cours des appels Voix
sur IP / WLAN (VolIP).

Obligations relatives aux interférences en
radiofréquence - FCC

Remarque : cet appareil a été testé et les résultats de ces
F@ Testedocomoly | tests ont révélé qu'il respecte les limites d'un appareil

with FCC Standards

rorHove ororrceuse | NUMErique de classe B, en conformité avec les régles de
la section 15 de la FCC. Ces limites sont congues pour

offrir une protection raisonnable contre les interférences dangereuses dans

une installation résidentielle. Cet appareil produit, utilise et peut émettre une

énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et employé en conformité

avec ces consignes, peut provoquer des interférences dangereuses pour les

communications radio. Cependant, il est impossible de garantir qu'aucune

interférence ne se produira dans certaines installations. Si cet appareil

provoque des interférences qui affectent la réception d'un poste de radio ou

de télévision, ce que vous pouvez déterminer en allumant puis en éteignant

I'appareil, nous vous encourageons a essayer de les corriger en employant

au moins I'une des méthodes suivantes :

* Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

+ Eloignez l'appareil du récepteur.

» Branchez I'équipement a une prise de courant sur un circuit différent de
celui auquel le récepteur est branché.

+ Consultez le revendeur ou un technicien en radio et télévision

expérimenté pour obtenir une assistance.

Emetteurs radio (section 15)

Cet appareil est conforme a la section 15 des regles de la FCC. Son
fonctionnement est assujetti au respect des deux conditions suivantes :

1) cet équipement ne doit pas provoquer d'interférences dangereuses et
2) cet équipement doit accepter toutes les interférences regues, y compris
celles qui risquent de provoquer un fonctionnement intempestif.

Obligations relatives aux interférences en
radiofréquence - Canada

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Emetteurs radio

Pour les appareils RLAN :

L'utilisation d'appareils RLAN a 5 GHz au Canada est soumise aux
restrictions suivantes :

« Utilisation limitée de la bande entre 5,60 et 5,65 GHz

This device complies with RSS 210 of Industry Canada. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada
applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est
sujet aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu,
y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Marquage sur I'étiquette : le terme « IC: » avant la certification radio signifie
uniquement que les spécifications techniques imposées par Industry
Canada sont respectées.

C € Marquage et espace économique européen (EEE)

L'utilisation d'appareils RLAN a 5GHz dans I'EEE est soumise aux
restrictions suivantes :

* La plage de 5,15 a 5,35 GHz est réservée a une utilisation en intérieur
uniquement.

Déclaration de conformité

Zebra déclare par la présente que cet équipement radio est conforme a la
directive 2011/65/EU et 1999/5/EC ou 2014/53/EU (2014/53/EU remplacera
1999/5/EC a compter du 13 juin 2017). Le texte complet de la déclaration de
conformité de I'Union européenne est disponible a I'adresse Internet
suivante: http://www.zebra.com/doc.

Corée - Avertissement concernant les appareils numériques de classe B
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Autres pays
Australie

L'utilisation d'appareils RLAN a 5 GHz en Australie est limitée a la bande de
fréquences 5,60 - 5,65 GHz.

Brésil

Declaragdes Regulamentares para TC55AH

Nota: “A marca de certificagao se aplica ao Transceptor, modelo TC55AH.
Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a
protec¢do contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo,
e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”
Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site:
www.anatel.gov.br.

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a
protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo,
e nao pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo n°242/2000 e atende aos
requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicédo da Taxa de
Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes

n° 303/2002 e 533/2009.

Este dispositivo estd em conformidade com as diretrizes de exposigao a
radiofrequéncia quando posicionado pelo menos 1.5 centimetros de
distancia do corpo. Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel.
Chili

“Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria
de telecomunicaciones, relativa a radiaciones electromagnéticas.”

Chine

BT IR A T RIAER] R #2318 S X = iR A 4
http://www.zebra.com/contact

A MERGFLER E u fARTEIARLL : http://www.tenaa.com.cn/

Hong Kong

Conformément a la norme HKTA1039, la bande 5,15 GHz - 5,35 GHz doit
étre utilisée en intérieur uniquement.

Mexique

Bande de fréquences limitée : 2,450 - 2,4835 GHz.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Corée du Sud
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Turquie

Bu cihaz Turkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0
(veya sonraki stirimiin kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki
strimiin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur

Ukraine

[aHe obnagHaHHs BignoBiaae BuMoram TexHivyHoro pernameHTy Ne1057, Ne
2008 Ha 0bMeXeHHs LWoa0 BUKOPUCTaHHS Aesikux HebeaneyHmx peqyoBuH B
€N1eKTPUYHUX Ta ENEKTPOHHUX NPUCTPOSIX.
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E Déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be
returned to Zebra for recycling. For information on how to return product,
please go to: http://www.zebra.com/weee

Frangais : clients de I'Union Européenne : tous les produits en fin de cycle
de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si
desea mas informacién sobre como devolver un producto, visite: http:/
www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnep kpasi Ha MONE3HUSA UM XUBOT BCUYKM
npoaykTn TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha Zebra 3a peunknvpane. 3a
MHPOPMaLA OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MONS OTUAETE Ha afpec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende
ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://
www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del
rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem
ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre
como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde
van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z
eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje
na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowe;j
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich
Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden ténkrement terméket a Zebra
vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatdsanak maédjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a http://
www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe
vrniti podjetju Zebra za reciklaZzo. Za informacije o vragilu izdelka obiseite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd
maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAateg atnv E.E.: OAa ta poidvta, aTo TEAOG TNG SIGPKEIag
CWNG TOUG, TTPETTEI VO ETTITTPEPOVTAI aTNV Zebra yia avakUkAwan. MNa
TIEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ETTIATPOPH EVOG TTPOIOVTOG,
€TMIOKePOEiTE TN diEBuUvaN http://www.zebra.com/weee aTto AladikTuo.
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' |-
uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://
www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po
uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informéacie o vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui,
turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir
janogada atpakal Zebra otrreiz€jai parstradei. Lai iegutu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, ludzu, skatiet:

http://www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim Grinler geri
déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Urlinlerin nasil iade edilecegi
hakkinda bilgi igin liitfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.
Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka
trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu
vraéanja proizvoda potrazite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

Déclaration de conformité DEEE en turc
EEE Yonetmeligine Uygundur

Assistance logicielle

Zebra souhaite s'assurer que ses clients disposent de la derniére version du
logiciel a laquelle ils ont droit au moment de I'achat de I'appareil.

Pour vous assurer que votre appareil Zebra dispose bien de la derniére
version logicielle, rendez-vous sur la page www.zebra.com/support.
Recherchez la derniére version logicielle depuis Software Downloads
(Téléchargements de logiciels) > Product Line/Product (Gamme de produits/
Produits) > Go (Rechercher).

Si votre appareil ne dispose pas du dernier logiciel auquel vous avez droit a
son achat, envoyez un e-mail a Zebra a I'adresse
entitlementservices@zebra.com.

Joignez les données suivantes sur votre appareil :

* Numéro de modéle

* Numéro de série

* Preuve d'achat

»  Nom du logiciel dont vous faites la demande.

Si Zebra constate que votre appareil a droit a la derniere version du logiciel,
vous recevrez un e-mail contenant un lien vous dirigeant vers un site Web
de Zebra, depuis lequel vous pourrez télécharger le logiciel approprié.

Déclaration de conformité CMM
(China Management Methods)
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Ce tableau a été créé a des fins de conformité avec les exigences de la
directive RoHS chinoise.



